Informace ke korekture: Jak vidite, jde o korekturu prekladu (dokonce re-
edicniho), za normalnich okolnosti byste tedy méli jako redaktori k dispozici ru-
kopis, pripadné minulé vydani textu, zkratka predlohu schvadlenou od prekladate-
le. Protoze ji nyni nemdte a text ocividné opisoval néekdo velmi nepozorny,
v korekture se mohou objevit problémy, které bez této kontroly Fesitelné nejsou.
Nezapomente ale, mate provadet pouze korekturu jazykovou, ne stylistickou (ani
tu byste nemohli délat bez nahlizeni do predlohy a tentokrat asi i do originalu),
takze pokud na takovyto, bez predlohy neresitelny, probléem narazite, pouze si jej
oznacte, nesnazte se o viastni reseni.

Pokuste se vyuzit co nejvetsi skalu u téch znacek, které se pouzivaji ve vice
tvarech, typech. Nezapomeiite, Ze redaktor se neobejde bez Pravidel ceského pra-
Vopisu.

L. N.

G. K. Chesterton

Ohromné mali¢kosti

Kdysi zili dva chlapeckové, ktefi travili vétSinu Casu v zahradé
pfed domem, protoZe jejich vila byla velice vzorna. Zahrada byla vel-
ka asi jako jidelni stlil a skladala se ze Ctyt Stérkem vysypanych pruhi,
ze cCtvercového travniku se zdhadnymi kusy korku uprostted a
z jednoho zdhonu cervenych sedmikrasek. Kdyz si jednou dopoledne
hrali v tomto romantickém prostredi, jakysi kolemjdouci, pravdépo-
dobné roznaSeC¢ mléka, se naklonil ptes plot a dal se s nimi do filoso-
fické rozmluvy. Hosi, kterym budeme fikat Pavel a Petr, se velice Zivé
zajimali o jeho postiehy. ProtoZze ten roznase¢ mléka — a to snad ani

nemusim fikat — byla vila, kterad konala dobro v tomto pfestrojeni a



jako obvykle slibovala, Ze jim splni vSechno, co si budou ptat. Pavel
piijal nabidku zcela vécné a struéné a vysvétlil, Ze si uz davno pial byt
obrem, aby mohl kracet ptes svétadily a oceany pii dopoledni pro-
chazce navstivit Niagarské vodopady a Himalaj, Roznase¢ mléka vy-
tahl z naprsni tasky kouzelnou hiilku, spéSn¢ a jen tak letmo ji mavl a
v tu chvili se ta vzorna vila se zahradou podobala malému domu pro
panenku, ktery stal u Pavlovych nohou. S hlavou nad mraky, se Sel
tedy Pavel podivat na Niagaru a na Himalaj. Ale kdyz pftiSel
k Himalaji, zjistil, Ze je docela maly a Ze vypada hloupé jako ta kor-
kova skalka uprostfed jejich travniku. A kdyz nasel Niagarské vodo-
pady nebyly o nic vétsi nez proudy vody, co teCe s kohoutku
v koupelné.

Ale vSechno bylo malé a tak si neobycejné znuén lehl pres Ctyti
nebpét prérii a usnul. Nanestésti se jheo hlav octla zrovna pred chatou
intelektualského zéalesdka, ktery pravé v té chvili vySel ven v jedné
ruce sekyru a v drruhé knihu novotomické folosofie. Podival se na tu
knihu, pak na obra a pak zase na knihu, a v t€ knize stalo: Lze fici, Ze
zlo pychy znamena byt netimérny svétu®. A tak zalesdk knihu sklapl,
vzal sekeru a asi tak tyden a osm hodin sekal obrovi hlavu, az mu ji
ut’al. A tim to skoncilo. To byl smutny a zarovenn poucny piibéh Pa-
vlav. Pavel kupodivu vyslivil zcela opaénou zadost;Rekl Ze si uz dav-

no ptal byt trpaslikem na pal palce; a samoziejm+ se jim hned stal .



po této proméné se octl uprostfed rozlehlé plané porostlé vysokou
dZungli, z niZ tu a tam ¢néli podiné stromh a neskutecnych tvari se
skalami tak vysokymi a strmymi, ze to vypadalo jako né&jaky ukaz na
konci svéta. A v dalce na ztracejicim se obzoru vidé€l obrys dalSiho
lesa, ktery byl vyssi a jesSt€¢ zdhadngjsi a temné rudy jako by planul
vénym ohném. Vydal se teda za dobrodruzstvim po t€ barevné plani
a nedosSel dosud na jeji konec.To je Petriiv a Pavlliv pifibch, ktery se
vyznacuje v§emi prednostmi moderni pohadky veetné té, Ze se napros-
to nehodi pro déti; a také jsem ho nevypraveél

Kwvili détem, nybrz pro jeho hloupku a podmétnost. M4 byt vi-
satn¢é jakousi polehcujici okolnosti a omluvou za nasledujici stranky.
Petr a Peval pfedstavuji dva vlivy zaklladni na sou¢nsou evropskou
literaturu; a budiz mi dovoleno, abych vyjadfil, komu stranim, tou
nejptihodnéjsi formou; 1 kdyZ to dokazu jak tikaji malé holcicky, jen
povidanim pohadky.

Jist¢ nemusim zdUrazilovat ze, tim trpaslikem jsem j& sam. Je-
dinou omluvou pro zmét je to, ze ukazuje, ¢eho lze dosdhnout, kdyz
na obycejny svét pouzijeme posvatnych bryli nadsazky. Jind literarni
teorie, kterou v Anglii predstvuje Rudyard Kiplig, hlasa, Ze my mo-
derni lidé musime ziskat ptivodni nadSen tim, Ze se rozlezmem do ce-
1ého svéta, zvykneme si na cestovani a razné zeméepisné zvlastnosti a

ze bdeme doma vsude, tj., ze nebudeme doma nikde.



Predpokladejme, ze divat se na ¢loveéka ve fraku jeskliCujici; a
Ze ptitom plati obé zminéné metody. Kiplingova Skola nam porucuje
abychom se vydaly do St¥edni afriky a nasli tam muZe bez fraku,Skola
, k niZ patfim j4 radi divat se tak dlouho dokud v tom fraku neuvidime
Clovéka. Budeme-li ho pozorovat vytrvale, mozné ze si ten frak kvuli
nam nakonec sundd; a to je mnohem vétsi kompliment nez kdyby
smeknul klobouk. Jinymi slovy tim, Ze faktim kolem sebe vénujeme
pronikavou pozornost donutime je, aby se zménily v dobrodruzstvi,
aby se vzdaly svého obvyklého vyznamu a plnily sviij tajemny ukol.
Cilem Kiplingovské literatury ukézat je kolik pozornych véci muze
Clovek spattit, jeli aktivnim a razuje-li z kontrimentu na kontiment
jako ten obr v pohadce. Naproti tomu snahou mé Skoly je odhalit, ko-
lik pozoruhodnych vjeci 1 docela obycejny lenoch, pokud edonuti jen
k jediné Cinnosti-divat se. Proto jsem vybral nejlingj$i osobu kterou
znam totiz sebe; a zacal jsem psat Uplné nesysthematicky postiehy o
zajimvych vécech, na né€z jsem nihodou narazil, kdyZ jsem chodil
velmi volnym krokem povelmi omezeném prostoru. Rekne-li nékdo,
ze jsou to samé hlouposti, které jsem zveli¢il, upfimé mu podekuju
nebot’ pochopuil, o¢ mi jde . Rekne-li nékdo, Ze délam z koméart vel-
blouda a z krtincli hory, pySné pfizndm, Ze tomu tak je. Nebot’ si do-
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tohle. A dovolil ne pravé nevyznamného néco dodat, ze totiz krtince



jsou hory; jenZe se Clovék musi strat trpaslikem jako Pavel, aby to ob-
jevil.Mam své pochybnosti o skuteénych hodnotach tohoto horolezec-
tvi, kdy se ¢lovek snazi dostat na vrchol véeho a vSechno piehlizet.
Nejslavnéjsi z alpskych viadcii byl d’abel, kdyZ vzal JeziSe na vysokou
hodu a ukdzal mu vSechna kralovstvi svéta. Ale d’ablova radost, kdyz
stanul vysoko nebyla rodost z velikosti, nybrz z toho, Ze vid¢él malost,
protoze vSichni lidé tam dole vypadali jako hmyz.Teprve z udoli vy-
padaji véci velke; z roviny se zdaji vysoké; a ja jsem dité z roviny a
nestojim o toho slavného alpského vudce.Pozdvihuji svych oci
k hordm, odkudz mi pfiSla pomoc;ale nebudu tam zvedat svou kostru
pokud nezbytné nutné. VSecko zalezi na psycholigickém pfiistupu; a
v této chvili je miyj pfistup docela pohodlny: Zistanu klidn€ na svém
misté a zazraky a dobrodruzstvi si na mné bu dou sedat jako Mouchy.
A je jich hodné, za to Vam ru¢im.svét nikdy nezajde na nedostatek

divii;Pouze na nedostatek udivu.



